hteval, da me slovenski vpraSate in naredite slovenski za-
pisnik, nasprotovali ste mi s to opombo, da samo tisti,
kteri niso nem8kega jezika zmoZni, imajo
pravico, to zahtevati. Ko sem se poleg vsega vendar
drzal pravice, ktero decemberska ustava imenuje ne-
oskrunljivo, opomnili ste me, blagorodni gospod,
spostovanja, ktero sem sodbi dolZan. Vprafam: Ali se
v ,,novej dobi“ sodbi odjemlje dolzno spoitovanje, d&e
se ne odstopi od pravice, ktero je drzava zagotovila
(garantirala)? Dokler tega nisem preverjen, dotlé menim,
da imam pravico, Vas, blagorodni gospod, opomniti
spoStovanja, ktero je vsak c. k. uradnik dol-
Zan ustavi. Zdaj toraj izpolnjujem besedo, s ktero
sem Vam obljubil, da hodem o tej dogodbi javno go-
voriti. Blagorodni gospod, ki me niste hoteli slovenski
izpraSevati , narekovali ste vsa svoja vpraSanja in moje
odgovore po nemski v zapisnik; dovolili ste samo, ga
sem smel zapisovalnemu uradniku le tiste svoje povedbe,
ktere so se naravnost tikale ,,JuZnega Sokola® knjige,
ki je zdaj pod pedatom, slovenski narékovati, in s tem
se nikdkor ni zadostilo ravnopravnosti vseh deZelnih
jezikov v uradu, ktero ravnopravnost je drzava priznala.
V Ljubljani 6. februarja 1868.
France Levstik.

Radovedni smo, kaj bode gosp. Gertscher odgo-
voril na ta vpraSanja, ktera tudi drZavnim na’im
poslancem priporodamo ,ad notam.

— 2. list ,,Slovenskega Glasnika* priobéaje na-
slednje ¢élanke: ,,Studentovska zdravica*, zlozil
Fr. Levec; ,,Doktor Karbonarius“, nadaljevanje;
whakleta princeza®, pravljica, zlozil D. H. Trnov-
ski; , Gostinja“ dalje; ,,Vino‘, govor v veselej
druzbi, spisal J. Stritar; ,,Gostba v Mazinu, konec,
spisal Fr. Erjavec; ,,VaZnost narodnih pripove-
dek in pesem za slov. bajeslovje“, spisal Dav.
Trstenjak; ,,Pomenki o nasih literarnih zade-
vah®, spisal F. Kodevar; ,Spiritus familiaris¥,
konec, spisal Andr?éléekov Joze; ,Narodne stvari®
nabral in razglasil M. Valjavec; ,Knjizevni obzor¥,
v kterem g. dr. Krek pretehtuje g. Marnov ,jeziénik.“

— Kupéijski ples v kazini na prid bo l]niénici
kupéijskih pomoénikov jej je naklonil zdatno pomog,
ker se je neki prodalo okoli 700 vhodnic po 1 gold.

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. — Po T tednih se je drZavni zbor
spet zadel 10. dne t. m. Vsi novi ministri v fraku, pe-
ljani od ministerskega predsednika kneza Auersperga,
so skupaj pri§li v zbor in se vsedli na ministerske
klopi; drZavni kancelar baron Beust se je vsedel med
poslance. Prvo je bilo volitev zborovega pred-
sednika: izvoljen je bil z 111 glasovi med 131 &ta-
jarski poslanec dr. Kaisersfeld. Vesel te volitve se
zahvali v dolgem govoru. Potem ministerstva predsed-
nik knez Auersperg poprime besedo, da predstavi novo
ministerstvo ter prosi zaupanja, zagotovlja vestno ustavno
- ravnanje, pa Zuga z ostrim postopanjem proti onim, ki
ne bodo ustavi pokorni; &e tudi spoznava, da nimamo
enotne drzave, vendar — pravi — je treba si priza-
devati za edinost. — Pravijo, da drzavni zbor bode
trajal do vélike noéi, in da aprila meseca se zaénd de-
Zelni zbori.

— Delegaciji 8e niste nidesa dodelale, posebno
ogerska se obotavlja, vendar trdijo nekteri, da v 14
dnevih utegnete dovrsiti svojo nalogo. Beust, v od-
seku, ki prevdarja vojaske potrebscine za 1868. leto,
popraSan za to: kamo kaZe politiéni barometer v Ev-
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ropi in ali se more zmanjsati armada? je odgovoril, da
do zdaj veje mirna sapa, a vendar nismo v takem
mirnem stanji kakor pred 1866. letom; treba je, ar-
mado obdrZati v takem polozaji, da je v kratkem
¢asu za boj pripravna. Iz tega odgovora se vidi,
da minister vnanjih oprav nima nikakorinega zaupanja,
da je mir zidan na trdno skalo.

.. — Njih Veli¢anstvo cesar je hrvasko deputa-
c1jo 5. dné t. m. prijazno sprejel, ravno tako deputa- |
cijo prazkega mesta, kteri na &lu je bil Zupan
dr. Klaudy; zarad poveljnega jezika mestne straze pa
ie.] Je rekel, da jezik, s kterim se zapoveduje voja-

om, more v Avstrii biti le eden in to nemski. Misli |
se, da je ta odgovor Se posebno meril na Ogre, ki
zdaj nocejo ni¢ drugega znati kot — magjarski, deravno |
je le mala peigica Magjarov v Avstrii in ni nikjer na
svetu sorodnjega jezika! |

Hrvasko. 1z Zagreba. Dokler v Pest
deputacija ne pride nazaj, miruje deZelni zbor.

Ogersko. 1z Buda-Pe&Sta. Cesar in cesarica sta
tukaj; cesar se povrne spet na Dunaj, cesarica pa pri-
dakuje tukaj poroda. Govori se, da prideta cesar Na-
Eoleon in cesarica v Peit in da cesarica francozka

ode kumica (botra) novorojendeku.

— Iz PoZuna. General grof Neipperg, c. kr. po-
veljnik tukaj¥ni, je zapodil ogerske poslance, ki so ga
prisli na ples honvedov vabit.

Primorsko. V Trstu in Gorici so Lahi napra-

poslana f

vili telovadsko drustvo. Slovenci so ondi le — na pa-
pirji !
Lasko. Italija se oboroZuje, zakaj? -— tega ne

pové; pravijo, da Italii preti nevarnost od biviega kralja
napolitanskega, ki je v Rimu; resnica pa menda je ta,
da mislijo na — Rim. — 4. dne t. m. ste se obé fran-
cozke ladiji z vso armado vrnile domt; za varstvo pa-
peZevih deZel ostala je le — ena divizija, in Bog vedi,
kako dolgo &e ta ostane.

Srbija. To, da-se srbska armada neprestano na
boj pripravlja, dela sive lasé vladam, ktere ,;po ode-
tovsko* skr{)ijo za ,,precartano” svoje turiko dete.
Te dni se je spet anglezka vlada zelé zagrozila nad
srbsko zarad silnih vojnih priprav in francozko in av-
strijsko vlado povabila, naj tudi stopite na noge.

Rusko. V Petrogradu so konec preteklega me-
seca imeli 32, v Moskvi pa 36 stopinj mraza. Mini-
sterstvo nauka je ukazalo zapreti vse Sole, dokler je
¢ez 15 stopinj mraza.

Listnica vrednistva. Gosp. J. P. iz Dola: Hvala! prejeli;
pride gotovo drugi pot. — Gosp. J. S. v L: Drugi pot.

Popravek. Pri sestavku v poslednjih , Novicah*: , Ne dajte se
vsem ljudem kriZem Zeniti‘* je izostal podpis pisatelja g. Krama-
rica.

Zitna cena

v Ljubljani 8. februarja 1868.

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domace 6 fl. 90 —
banaske 7 fl. 30. — turSice 4 fl. —. — sorfice 5 fl. 14.
4 fl. —., — jeémena 3 fl. 20. — prosa 3 fl. 20. — ajde 3 fl. — Zir
ovsa 2 fl. —, — Krompir 1 fl. 60.

Kursi na Dunaji 11. februarja.

5°/, metaliki 57 fl. 10 kr. AZijo srebra 114 fl. 75 kr.
Narodno posojilo 66 fl. 20 kr.  Cekini 5 fl. 57 kr.

= |

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljani.




